
Казалось, что Тами снова заплачет, но в конце-концов она наконец сказала:

— Хватит подшучивать надо мной. Почему ты ни разу не позвонил мне за лето? Я скучала по
тебе

Как мне объяснить ей, насколько я тогда был растерян всем происходящим?

— Я не был готов. Мне нужно было прийти в себя, прежде чем я бы смог вернуться, но сейчас я
здесь. Послушай, ты дашь мне шанс загладить вину перед тобой?»

Она глубоко вздохнула и кивнула:

— Дай мне посмотреть на тебя.

Она оглядела меня с ног до головы и слегка покрутила пальцем, намекая, чтобы я повернулся.

Если Тами хочет оценить мою задницу, кто я такой, чтобы быть против.

Немного покрутившись, я услышал, как она слегка ахнула.

— Когда у тебя появилось такое сексуальное тело? Ой… Я имею в виду, что ты всегда оставался
милым, но, чёрт возьми, тебе придётся отбиваться от девочек палкой.

Я рад услышать, как она снова поддразнивает меня.

Не знаю, с чего она решила, что я милый, наверно я всё ещё чувствовал себя слегка пухлым
ботаником, каким и являлся за последние четыре месяца.

Я никогда не считал себя привлекательным.

Трудно представить вроли милого парня.

— Кто бы говорил, ты сейчас хоть на женщину стала похожа. Кто-то вырос за лето, и я должен
сказать, что джинсы хорошо на тебе выглядят.

— Ах, ты свинья!

Грег засмеялся над нами двумя и велел нам сесть в машину.

Тами первая заняла переднее сиденье, поэтому я запрыгнул на заднее сиденье.

Пусть сидят на переднем сиденье хоть до конца своей жизни, пока мы вместе.

«В старшей школе всё будет отлично» — подумал я про себя.

Оказался ли я прав?.

-----------------

По дороге в школу Грег установил правила:

— Это первый год, когда мы оба будем в одной школе с начальной школы. Надеюсь ты не
будешь смущать меня и вести себя, как придурок перед моими друзьями.

— Я не придурок, — буркнул я, давая ему понять, что лучше бы ему держать язык за зубами,



потому что слова могли меня очень ранить.

Тами не вмешивалась, а лишь хихикала.

Я сердито посмотрел на неё, чем ещё больше рассмешил.

— Успокойся, Дэвид, я знаю, что ты не придурок, просто не веди себя как придурок.

Мы с Грегом на самом деле очень дружные братья, и у нас всего три года разница.

Он учится на четвертом курсе и один из уважаемых парней в кампусе.

Я лишь буду учиться на первом.

Грег никогда не унижал меня при всех, но, как большинство старших братьев поступают со
своими младшими братьями.

Мама и папа научили нас, что мы не должны смущать друг друга вне дома.

Поверьте мне, если забыть про это правило, мама и папа могли смутить нас намного сильнее.

— После школы я встречаюсь с Синди, чтобы… кхм… вместе позаниматься. Сам найдешь
дорогу домой?

-----------------

Мой старший брат — легенда, когда дело доходит до девушек.

Все мои друзья считают его звездой у девчонок.

Самое смешное, что мой брат не самый привлекательный парень.

Если слухи правдивы, он переспал с половиной группы поддержки и большинством других
горячих девушек.

У него длинный список сексуальных девушек, с которыми он встречался, с тех пор как он был
первокурсником.

Его нынешня девушка Синди Льюис.

Каждый парень оценивает девушку в первые три секунды встречи с ней.

Да, мы бы никогда не признались в этом девушке, но мы это делаем.

Для Синди рейтинг можно рассчитать так.

Во-первых, можно смело дать от 9 до 9,5 из десяти только из-за одного внешнего вида.

Я думаю, что подсознательно вычел пол очка, потому что она встречается с кем-то.

Если бы я судил её как совершенно незнакомого человека и не знал о том, что она встречается
с моим братом, это были бы твёрдые 9,5.

Во-вторых, её грудь где-то между грейпфрутом и дыней.



Я бы дал им твёрдую 9-ку.

Теперь её задница — это совсем другая история.

Я люблю хорошую задницу.

У Синди одна из 5 лучших задниц в нашей школе.

Точно на 10-ку.

И наконец, конечно, ответ на вопрос: «Ты бы её трахнул?»

Я мог бы сказать и «прямо здесь, перед всеми!».

В целом, оценка Синди — девять из десяти.

Она тот тип девушек, который встречается лишь с такими качками, как Кен.

Я бы сказал, что в этом году она наиболее вероятный кандидат на королеву выпускного.
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